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-​ Maskbeskrivningar / ​Stitch tutorials 
- Mönster / ​Pattern 

- Garn/färgtabeller / ​Yarn/colour charts 
 

 
 

Maskor och förkortningar som används i detta mönster: 
 
Bmb - bakre maskbågen Maskor märkta med * beskrivs ytterligare nedan 
Fm - fastmaska 
Hst - halvstolpe 
Hö - hoppa över  
Lm - luftmaska 
Nä - nästa 
Picot * 
Popkorn * 
Puff * 
Rel.fm.fram - relief fastmaska framifrån * 
Rel.hst.bak - relief halvstolpe bakifrån * 
Rel.st.bak - relief stolpe bakifrån * 
Sm - smygmaska 
Spec.st - specialstolpe * 
St - stolpe 
Stående fm - stående fastmaska * 
 
 
 
 

                                                     



   
 

Stitches and abbreviations that is used in this pattern: 
 
Bp dc - back post dc * Stitches marked with * is described below 
Bp hdc - back post half double crochet * 
Blo - back loop only 
Ch - chain 
Dc - double crochet 
Fp sc - front post single crochet * 
Hdc - half double crochet 
Picot * 
Popcorn * 
Puff * 
Sc - single crochet 
Sl.st - slip stitch 
Spec.dc - special double crochet * 
Standing sc - standing single crochet * 
 

 
 
Picot / ​picot: 
 
Gör en luftmaska. Därefter en smygmaska genom främre maskbågen och i den främre 
vertikala tråden på fastmaskan du nyss gjorde. Se bilder nedan. 
 
Make one chain. Then you make a slip stitch through the front loop and the front vertical loop 
in the single crochet just made. See pictures below. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

                                                     



   
 

Popkorn / ​Popcorn: 
 
Gör 4 stolpar i angiven maska. Ta av nålen från öglan och stick in i den första stolpen du 
gjorde. Därefter plockar du upp öglan igen och drar igenom. Se bilder nedan. 
 
Make 4 double crochet in the same stitch. Drop the loop from your hook and then insert your 
hook in the first double crochet you made. Grab the dropped loop and pull it through the 
stitch. See pictures below. 
 

 
 
Puff / ​puff 
 
[omslag, stick ner nålen i angiven maska och dra igenom garnet till en längd som motsvarar 
en stolpe] 4 gånger. Omslag, dra nålen genom nålens alla 9 öglor. “stäng” puffen med en lm 
(denna lm räknas inte). 
 
Yarn over and insert your hook into the specified stitch. Yarn over again and pull up a long 
loop (high as a dc). [Yarn over and insert your hook into the same stitch. Yarn over again 
and pull up a long loop] 3 times. Yarn over and pull through all 9 loops on your hook.  1 ch to 
close the puff (this ch does not count). 
 

 

                                                     



   
 

 
 
Relief fastmaska framifrån / ​front post single crochet 
 
Stick in nålen ​framifrån runt​ maskan på föregående varv, från höger till vänster, omslag 
och fullborda maskan som en vanlig fastmaska.  
 
Insert your hook from the​ front​ ​around​ given stitch, yarn over and finish your single crochet 
as usual. 

 
 
 

                                                     



   
 

Relief halvstolpe bakifrån /​ back post half double crochet 
 
Omslag, stick in nålen ​bakifrån​ ​runt​ maskan på föregående varv, från höger till vänster, 
omslag och fullborda maskan som en vanlig halvstolpe. 
 
Yarn over, insert your hook from the ​back​ ​around​ given stitch, yarn over and finish your 
half double crochet as usual. 

 
 

 
 

 
 

                                                     



   
 

Relief stolpe bakifrån / ​back post double crochet 
 
Omslag, stick in nålen ​bakifrån​ ​runt​ maskan på föregående varv, från höger till vänster, 
omslag och fullborda maskan som en vanlig stolpe. 

Yarn over, insert your hook from the ​back​ ​around​ given stitch, yarn over and finish your 
double crochet as usual. 

 

 
 
 
 

                                                     



   
 

Specialstolpe /​ special double crochet 
 
Spec st används för att fästa blombladen mot kudden. De görs både från rätsidan och 
avigsidan beroende på varv. 
 
Omslag, stick nålen i angiven maska på kuddens “ruta”. Omslag och dra igenom garnet, 
omslag och dra garnet genom två öglor. Stick nålen runt angiven maska på blombladet (som 
vid en reliefmaska), omslag och dra garnet genom maskan och de två öglorna på nålen. 
 
Spec dc is used to fasten the petals against the pillow. You make them both from the back 
side and right side depending on which row you make. 
 
Yarn over, insert hook in specified stitch on the pillows “square”. Yarn over and pull loop 
through, yarn over and pull through two loops on your hook. Insert hook around specified 
stitch on the petal (like a post stitch), yarn over and pull yarn through the stitch and the two 
loops on your hook. 
 
Spec st från avigsidan / ​spec dc from the back side: 
 

 
 
Spec st från framsidan / ​spec dc from the right side: 
 

 
 
 
 

                                                     



   
 

Stående fastmaska / ​Standing single crochet 
 
Stick in nålen i angiven maska, omslag och dra igenom garnet. Omslag och dra igenom de 
två öglorna på nålen. 
 
Insert your hook in specified stitch, yarn over and pull loop through, yarn over and pull 
through the two loops on your needle. 
 

 
 

 
 
Efter varje varvsnummer står numret (1-7) för den färg du skall använda för det varvet, se 
färg/garn-tabellen som finns sist i dokumentet. 
 
After every row number is the colour number (1-7) that you should use for that row, see 
colour/yarn chart last in this document. 
 
 
V 1 /​ r 1,​ (1) 
 
Använd virknål 3,5 mm. 
4 lm, sm i 1:a lm för att forma en lm-ring. 
 
Use hook 3,5 mm. 
4 ch, sl.st in 1:st ch to form a ring. 
 
 
 
 
 

                                                     



   
 

V 2 / ​r 2, ​(1) 
 
2 lm, 15 st i lm-ringen. Sm i 2:a lm. 
[16 st] 
 
2 ch, 15 dc in ch-ring. Sl.st in 2:nd ch. 
[16 dc] 
 

 
 
V 3 / ​r 3, ​(1) 
 
2 lm, 1 puff i samma maska. (1 st + 1 puff i nä st) 15 gånger. Sm i 2:a lm. Klipp av tråden! 
Ditt arbete är nu lite bubbligt men det rättar till sig efter ett par varv. 
[16 puffar med 1 st mellan varje] 
 
2 ch, 1 puff in the same stitch. ( 1 dc + 1 puff in next dc) 15 times. Sl.st in 2:nd ch. Cut yarn! 
Your work is now a little wobbly but it will be straight a few rows ahead. 
[16 puffs with 1 dc between each] 
 

 
 
 
 
 
 
 

                                                     



   
 

V 4 / ​r 4, ​(2) 
 
Anslut din nya färg med en sm i någon st. 4 lm, 1 fm i samma st. (Rel.fm.fram i nä puff, 1 fm 
+ 3 lm + 1 fm i nä st) 15 gånger. 1 rel.fm.fram i nä puff, sm i 1:a lm. 
[16 3-lm-bågar och 1 rel.fm.fram i varje puff] 
 
Join your new colour with a sl.st in any dc. 4 ch, 1 sc in the same stitch. (front post sc in next 
puff, 1 sc + 3 ch + 1 sc in next dc) 15 times. 1 front post sc in next puff, sl.st in 1:st ch. 
[16 3-ch-spaces and 1 front post sc in every puff] 
 

 
 

V 5 / ​r 5, ​(2) 
 
Sm till nästa 3-lm-båge, 1 lm (8 st i nä 3-lm-båge, 1 fm i nä 3-lm-båge) 7 gånger. 8 st i nästa 
3-lm-båge, sm i 1:a lm. Klipp tråden! 
[8 kronblad med 8 st i varje] 
 
Sl.st to next 3-ch-space, 1 ch (8 dc in next 3-ch-space, 1 sc in next 3-ch-space) 7 times. 8 dc 
in next 3-ch-space, sl.st in 1:st ch. Cut yarn! 
[8 petals with 8 dc’s each] 
 

 
 

 
 
 
 

                                                     



   
 

V 6 / ​r 6 ​(3) 
 
Sm i någon fm, 1 lm. (Hö 1 st, 1 rel.hst.bak i nä st, 1 rel.st.bak i nä 2 st, 3 st ​mellan​ st 4 och 
5, 1 rel.st.bak i nä 2 st, 1 rel.hst.bak i nä st, hö 1 st, 1 fm i nä fm) 7 gånger. Hö 1 st, 1 
rel.hst.bak i nä st, 1 rel.st.bak i nä 2 st, 3 st ​mellan​ st 4 och 5, 1 rel.st.bak i nä 2 st, 1 
rel.hst.bak i nä st, hö 1 st, sm i 1:a lm. Klipp tråden! 
 
Sl.st in any sc, 1 ch. (Skip 1 dc, 1 bp.hdc in next dc, 1 bp.dc in next 2 dc, 3 dc ​between​ dc 4 
and 5, 1 bp.dc in next 2 dc, 1 bp.hdc in next dc, skip 1 dc, 1 sc in next sc) 7 times. Skip 1 dc, 
1 bp.hdc in next dc, 1 bp.dc in next 2 dc, 3 dc ​between​ dc 4 and 5, 1 bp.dc in next 2 dc, 1 
bp.hdc in next dc, skip 1 dc, sl.st in 1:st ch. Cut yarn! 
 

 
 
V 7 / ​r 7 ​(2) 
 
Sm i någon fm, 1 lm. (Hö 1 hst, hst i nä st, 1 st i nä st, 2 st i nä st, 4 st i nä st, 2 st i nä st, 1 st 
i nä st, 1 hst i nä st, hö 1 hst, 1 fm i nä fm) 7 gånger. Hö 1 hst, hst i nä st, 1 st i nä st, 2 st i 
nä st, 4 st i nä st, 2 st i nä st, 1 st i nä st, 1 hst i nä st, hö 1 hst, sm i 1:a lm. Klipp av tråden! 
 
Sl.st in any sc, 1 ch. (Skip 1 hdc, 1 hdc in next dc, 1 dc in next dc, 2 dc in next dc, 4 dc in 
next dc, 2 dc in next dc, 1 dc in next dc, 1 hdc in next dc, skip 1 hdc, 1 sc in next sc) 7 times. 
Skip 1 hdc, 1 hdc in next dc, 1 dc in next dc, 2 dc in next dc, 4 dc in next dc, 2 dc in next dc, 
1 dc in next dc, 1 hdc in next dc, skip 1 hdc, sl.st in 1:st ch. Cut yarn! 
 

 
 

                                                     



   
 

V 8 / ​r 8 ​(3) 
 
Sm i någon fm, 1 lm. (Hö 1 hst, 1 rel.hst.bak i nä st, 1 rel.st.bak i nä 4 st. 2 st + picot + 1 st 
mellan​ st 5 och 6. 1 rel.st.bak i nä 4 st, 1 rel.hst.bak i nä st, hö 1 hst, 1 fm i nä fm) 7 gånger. 
Hö 1 hst, 1 rel.hst.bak i nä st, 1 rel.st.bak i nä 4 st. 2 st + picot + 1 st ​mellan​ st 5 och 6. 1 
rel.st.bak i nä 4 st, 1 rel.hst.bak i nä st, hö 1 hst, sm i 1:a lm. Klipp av tråden! 
 
Sl.st in any sc. (Skip 1 hdc, 1 bp.hdc in next dc, 1 bp.dc in next 4 dc. 2 dc + picot + 1 dc 
between​ dc 5 and 6. 1 bp.dc in next 4 dc, 1 bp.hdc in next dc, skip 1 hdc, 1 sc in next sc) 7 
times. Skip 1 hdc, 1 bp.hdc in next dc, 1 bp.dc in next 4 dc. 2 dc + picot + 1 dc ​between​ dc 5 
and 6. 1 bp.dc in next 4 dc, 1 bp.hdc in next dc, skip 1 hdc, sl.st in 1:st ch. Cut yarn! 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                     



   
 

V 9 / ​r 9 ​(3) 
 
Du ska nu göra lm-bågar på blommans ​baksida​. 
Sm runt någon fm i v 6, 7 lm. (Fm runt nä fm i varv 6, 6 lm) 7 gånger. Sm i 1:a lm. Klipp av 
tråden! 
 
You are now going to make ch-spaces on ​the back​ of your flower. 
Sl.st around any sc in r 6, 7 ch. (Sc around next sc in r 6, 6 ch) 7 times. Sl.st in 1:st ch. Cut 
yarn! 
 

 
 

 
Byt till virknål​  3.0 mm​ . 
 
Change to hook ​ 3.0​  ​ mm​ . 

 
 
V 10 / ​r 10 ​(4) 
 
Vänd arbetet och virka från ​avigsidan​. Använd nål ​3.0 mm​. 
Sm i någon 6-lm-båge. 2 lm + 3 st + 2 lm + 4 st i samma 6-lm-båge. ( 5 st i nä 6-lm-båge. 4 
st + 2 lm + 4 st i nä 6-lm-båge) 3 gånger. 5 st i nä 6-lm-båge, sm i 2:a lm. Arbetet känns nu 
stramt men kommer att rätta till sig. 
[13 st / sida och 2 lm / hörn] 
 
Turn your work and crochet from the ​back side​. Use hook ​3.0 mm​. 
Sl.st in any 6-ch-space. 2 ch + 3 dc + 2 ch + 4 dc in same 6-ch-space. ( 5 dc in next 
6-ch-space. 4 dc + 2 ch + 4 dc in next 6-ch-space) 3 times. 5 dc in next 6-ch-space, sl.st in 
2:nd ch. Your work will now feel tight but it will straighten up later on. 
[13 dc / side and 2 ch / corner] 
 

                                                     



   
 

 
 
V 11 / ​r 11 ​(4) 
 
2 lm. 1 st i varje st och 2 st + 2 lm + 2 st i varje 2-lm-båge (hörn). Sm i 2:a lm. 
[17 st / sida och 2 lm / hörn] 
 
2 ch. 1 dc in each dc and 2 dc + 2 ch + 2 dc in each 2-ch-space (corner). Sl.st in 2:nd ch. 
[17 dc / sida and 2 ch / corner] 
 
 
V 12 / ​r 12 ​(4) 
 
2 lm. (1 st i varje st, 1 st + 1 spec.st i blombladsspetsens 1:a st + 2 lm + 1 spec.st i 
blombladsspetsens 3:e st + 1 st i nä 2-lm-båge) 4 gånger. 1 st i varje st, sm i 2:a lm. 
[21 st / sida och 2 lm / hörn] 
 
2 ch. ( 1 dc in every dc, 1 dc + 1 spec.dc in 1:st dc of the petals tip + 2 ch + 1 spec.dc in 3:rd 
dc of the petals tip + 1 dc in next 2-ch-space) 4 times. 1 dc in each dc, sl.st in 2:nd ch. 
[21 dc / side and 2 ch / corner] 
 

 

                                                     



   
 

 
 
V 13 / ​r 13 ​(4) 
 
Vänd arbetet och virka från ​rätsidan​. 
1 lm. 1 fm i varje st och 1 fm + 2 lm + 1 fm i varje 2-lm-båge. 
[23 fm / sida och 2 lm / hörn] 
 
Turn your work and crochet from the ​right side​. 
1 ch. 1 sc in each dc and 1 sc + 2 ch + 1 sc in every 2-ch-space. 
[23 sc / side and 2 ch / corner] 
 
V 14 / ​r 14 ​(4) 
 
2 lm, 1 st i nä fm. (Spec.st i nä fm + bladspetsens 1:a st, spec.st i nä fm + bladspetsens 3:e 
st, 1 st i varje fm, 2 st + 2 lm + 2 st i nä 2-lm-båge, 1 st i nä 10 fm) 3 gånger. Spec.st i nä fm 
+ bladspetsens 1:a st, spec.st i nä fm + bladspetsens 3:e st, 1 st i varje fm, 2 st + 2 lm + 2 st 
i nä 2-lm-båge, 1 st i varje fm, sm i 2:a lm. 
[27 st / sida och 2 lm / hörn] 
 
2 ch, 1 dc in next sc. (1 spec.dc in next sc + 1:st dc of the petals tip, 1 spec.dc in next sc + 
3:rd dc of the petals tip, 1 dc in each sc, 2 dc + 2 ch + 2 dc in next 2-ch-space, 1 dc in next 
10 sc) 3 times. 1 spec.dc in next sc + 1:st dc of the petals tip, 1 spec.dc in next sc + 3:rd dc 
of the petals tip, 1 dc in each sc, 2 dc + 2 ch + 2 dc in next 2-ch-space, 1 dc in every sc, sl.st 
in 2:nd ch. 
[27 dc / side and 2 ch / corner] 
 

                                                     



   
 

 
 
V 15 / ​r 15 ​(4) 
 
1 lm. 1 fm i varje st och 1 fm + 2 lm + 1 fm i varje 2-lm-båge. 
[29 fm / sida och 2 lm / hörn] 
 
1 ch. 1 sc in each dc and 1 sc + 2 ch + 1 sc in each 2-ch-space. 
[29 sc / side and 2 ch / corner] 
 
V 16 / ​r 16 ​(4) 
 
2 lm, 1 st i varje fm och 2 st + 2 lm + 2 st i varje 2-lm-båge. 
[33 st / sida och 2 lm / hörn] 
 
2 ch, 1 dc in each sc and 2 dc + 2 ch + 2 dc in each 2-ch-space. 
[33 dc / side and 2 ch / corner] 
 
V 17 / ​r 17 ​(4) 
 
Virka inte v 17-23 för hårt. 
2 lm, hö 1 st, fm i nä st. (1 lm, hö 1 st, fm i nä st fram till näst sista st på sidan. 1 lm, 1 fm + 2 
lm + 1 fm i nä 2-lm-båge) 4 gånger. 1 lm, hö 1 st, fm i nä st fram till näst sista st på sidan. 1 
lm, sm i 1:a lm. Klipp av tråden! 
[17 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 

                                                     



   
 

 
 
Don’t crochet r 17-23 too tight. 
2 ch, skip 1 dc, sc in next dc. (1 ch, skip 1 dc, sc in next dc until second last dc on the side. 1 
ch, 1 sc + 2 ch + 1 sc in next 2-ch-space) 4 times. 1 ch, skip 1 dc, sc in next dc until second 
last dc on the side. 1 ch, sl.st in 1:st ch. Cut yarn! 
[17 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 
 

 
 
V 18 / ​r 18 ​(5) 
 
Sm i någon 2-lm-båge (hörn), 3 lm + 1 fm i samma 2-lm-båge. (1 lm, hö 1 fm, 1 fm i nästa 
1-lm-båge fram till sista 1-lm-bågen på sidan. 1 lm, 1 fm + 2 lm + 1 fm i nä 2-lm-båge) 3 
gånger. 1 lm, hö 1 fm, 1 fm i nästa 1-lm-båge fram till sista 1-lm-bågen på sidan. 1 lm, sm i 
1:a lm. 
[18 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 
Sl-st in any 2-ch-space (corner), 3 ch + 1 sc in same 2-ch-space. ( 1 ch, skip 1 sc, 1 sc in 
next 1-ch-space until last 1-ch-space on the side. 1 ch, 1 sc + 2 ch + 1 sc in next 
2-ch-space) 3 times. 1 ch, skip 1 sc, 1 sc in next 1-ch-space until last 1-ch-space on the 
side. 1 ch, sl.st in 1:st ch. 
[18 1-ch-spaces /side and 2 ch / corner] 
 

 

                                                     



   
 

V 19 / ​r 19 ​(5) 
 
Sm till nä 2-lm-båge. Upprepa v 18. Klipp av tråden! 
[19 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 
Sl.st to next 2-ch-space. Repeat r 18. Cut yarn! 
[19 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 
 
V 20 / ​r 20 ​(6) 
 
Upprepa v 18. 
[20 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 18. 
[20 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 
 

 
 
V 21 / ​r 21 ​(6) 
 
Upprepa v 19. Klipp tråden! 
[21 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 19. Cut yarn! 
[21 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 
 

                                                     



   
 

 
V 22 / ​r 22 ​(7) 
 
Upprepa v 18. 
[22 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 18. 
[22 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 
 
V 23 / ​r 23 ​(7) 
 
Upprepa v 19. Klipp av tråden! 
[23 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 19. Cut yarn! 
[23 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 
 

 
 

 
Nu ska du göra 8 separata blomblad. Ett mitt på varje sida och ett i varje hörn. Använd nål 
3.5 mm. 
 
You will now make 8 separate petals. One in the middle of each side and one in each 
corner. ​ Use hook 3.5 mm. 

 
 

                                                     



   
 

Blomblad på sidan / ​Petal on the side 
 
V 1 / ​r 1 ​(1) 
 
Stående fm i 10:e 1-lm-bågen på sidan, hö 1 1-lm-båge, 10 st i nä 1-lm-båge, hö 1 
1-lm-båge, 1 fm i nä 1-lm-båge. Klipp av tråden! 
 
Standing sc in 10:th 1-ch-space on the side,skip 1 1-ch-space, 10 dc in next 1-ch-space, 
skip 1 1-ch-space, 1 sc in next 1-ch-space. Cut yarn! 
 

 
 
V 2 / ​r 2 ​(2) 
 
Stående fm i 9:e 1-lm-bågen på sidan, rel.st.bak i vardera nä 5 st. 3 st ​mellan​ st nr 5 och 6. 
Rel.st.bak i nä 5 st. 1 fm i nä 1-lm-båge. Klipp av tråden! 
 
Standing sc in 9:th 1-ch-space on the side, bp dc in next 5 dc. 3 dc ​between​ dc nr 5 and 6. 
Bp dc in next 5 dc. 1 sc in next 1-ch-space. Cut yarn! 
 

 
 
 
 

                                                     



   
 

V 3 / ​r 3 ​(1) 
 
Stående fm i sidans 8:e 1-lm-båge. (2 st i nä st, 1 st i nä st) 3 gånger. 3 st i nä st. (1 st i nä 
st, 2 st i nä st) 3 gånger. 1 fm i nästa 1-lm-båge. Klipp av tråden! 
 
Standing sc in 8:th 1-ch-space of the side. (2 dc in next dc, 1 dc in next dc) 3 times. 3 dc in 
next dc. (1 dc in next dc, 2 dc in next dc) 3 times. 1 sc in next 1-ch-space. Cut yarn! 
 

 
 
V 4 / ​r 4 ​(3) 
 
Stående fm i sidans 7:e 1-lm-båge. Rel.st.bak i nä 10 st. 2 st + picot + 1 st i nä st. Rel.st.bak 
i nä 10 st. 1 fm i nä 1-lm-båge. Klipp av tråden! 
 
Standing sc in 7:th 1-ch-space of the side. Bp dc in next 10 dc. 2 dc + picot + 1 dc in next dc. 
Bp dc in next 10 dc. 1 sc in next 1-ch-space. Cut yarn! 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

                                                     



   
 

Blomblad i hörn / ​Petal in the corner 
 
V 1 / ​r 1 ​(1) 
 
Stående fm i sidans sista 1-lm-båge (23:e), 8 st i hörnets 2-lm-båge, 1 fm i nä sidas 1:a 
1-lm-båge. Klipp av tråden! 
 
Standing sc in the sides last 1-ch-space (nr 23), 8 dc in the corners 2-ch-space, 1 sc in next 
sides 1:st 1-ch-space. Cut yarn! 
 

 
 
V 2 / ​r 2 ​(2) 
 
Stående fm i sidans 22:a 1-lm-båge. 1 rel.st.bak i nä 4 st. 3 st ​mellan​ st nr 4 och 5. 1 
rel.st.bak i nä 4 st. 1 fm i nä sidas 2:a 1-lm-båge. Klipp av tråden! 
 
Standing sc in the sides 22:nd 1-ch-space. 1 bp dc in next 4 dc. 3 dc ​between​ dc nr 4 and 5. 
1 bp dc in next 4 dc. 1 sc in next sides 2:nd 1-ch-space. Cut yarn! 
 

 
 
 
 

                                                     



   
 

V 3 / ​r 3 ​(1) 
 
Stående fm i sidans 21:a 1-lm-båge. 3 st i nä st. (1 st i nä st, 2 st i nä st) 2 gånger. 3 st i nä 
st. (2 st i nä st, 1 st i nä st) 2 gånger. 3 st i nä st. 1 fm i nä sidas 3:e 1-lm-båge. Klipp av 
tråden! 
 
Standing sc in the sides 21:st 1-ch-space. 3 dc in next dc. (1 dc in next dc, 2 dc in next dc) 2 
times. 3 dc in next dc. (2 dc in next dc, 1 dc in next dc) 2 times. 3 dc in next dc. 1 sc in next 
sides 3:rd 1-ch-space. Cut yarn! 
 

 
 
V 4 / ​ r 4 ​(3) 
 
Stående fm i sidans 20:e 1-lm-båge. 1 rel.st bak i nä 10 st. 2 st + picot + 1 st i nä st. 1 rel.st 
bak i nä 10 st. Fm i nä sidas 4:e 1-lm-båge. Klipp av och fäst alla trådar! 
 
Standing sc in the sides 20:th 1-ch-space. 1 bp dc in next 10 dc. 2 dc + picot + 1 dc in next 
dc. 1 bp dc in next 10 dc. Sc in next sides 4:th 1-ch-space. Cut yarn and tuck in ends! 
 

 
 

 
 

                                                     



   
 

Du ska nu fortsätta de hela varven med nål ​ 3.0 mm​ . Dessa varv kommer att arbetas​  bakom 
blombladen du nyss gjort. Virka inte varv 24-27 för hårt. 
 
You will now continue working whole rows with hook ​  3.0 mm​ . These rows will be worked 
behind​  the petals you just made. Don’t work row 24-27 too tight. 

 
 

 
 
 
V 24 / ​r 24 ​(3) 
 
Sm i 5:e 1-lm-bågen på någon sida, 2 lm. 1 fm i nä 1-lm-båge.  
 
(( ​* ​1 lm, 1 fm i nä 1-lm-båge till vänster om blombladets fm i samma 1-lm-båge) 4 gånger.  
1 lm, 1 fm i nä 1-lm-båge, 3 lm, hö 1 1-lm-båge (blombladets mitt), 1 fm i nä 1-lm-båge.  
(1 lm, 1 fm i nästa 1-lm-båge till höger om blombladets fm i samma 1-lm-båge) 4 gånger.  
(1 lm, 1 fm i nä 1-lm-båge) 2 gånger. 
(1 lm, 1 fm i nä 1-lm-båge till vänster om blombladets fm i samma 1-lm-båge) 4 gånger.  
6 lm, 1 fm i nä sidas 1:a 1-lm-båge till höger om blombladets fm i samma 1-lm-båge. 
(1lm, 1 fm i nä 1-lm-båge till höger om blombladets fm i samma 1-lm-båge) 3 gånger. ​*  
(1 lm, 1 fm i nä 1-lm-båge) 2 gånger)) 3 gånger. 
 
Upprepa * - *. 1 lm, sm i 1:a lm. 
 
[20 1-lm-bågar och 1 3-lm-båge / sida och 6 lm / hörn] 
 
 
 
 
 
 

                                                     



   
 

Sl.st in 5:th 1-ch-space on any side, 2 ch. 1 sc in next 1-ch-space. 
 
(( * 1 ch, 1 sc in next 1-ch-space left of the petal’s sc in the same 1-ch-space) 4 times.  
1 ch, 1 sc in next 1-ch-space, 3 ch, skip 1 1-ch-space (the middle of the petal), 1 sc in next 
1-ch-space. 
(1 ch, 1 sc in next 1-ch-space right of the petal’s sc in the same 1-ch-space) 4 times. 
(1 ch, 1 sc in next 1-ch-space) 2 times. 
(1 ch, 1 sc in next 1-ch-space left of the petal’s sc in the same 1-ch-space) 4 times. 
6 ch, 1 sc in next side’s 1:st 1-ch-space right of the petal’s sc in the same 1-ch-space. 
(1 ch, 1 sc in next side’s 1:st 1-ch-space right of the petal’s sc in the same 1-ch-space) 3 
times. * (1 ch, 1 sc in next 1-ch-space) 2 times )) 3 times. 
 
Repeat * - *. 1 ch, sl.st in 1:st ch. 
 
[20 1-ch-spaces and 1 3-ch-space / side and 6 ch / corner] 
 
 

 
 

V 25 / ​r 25 ​(3) 
 
Sm till nä 1-lm-båge, 2 lm. 
(1 fm i nä 1-lm-båge, 1 lm) 5 gånger.  
* ((1 fm + 1lm + 1 fm i nä 3-lm-båge. (1 lm, 1 fm i nä 1-lm-båge) 10 gånger. 
1 lm, 1 fm + 1 lm + 1 fm + 2 lm + 1 fm + 1 lm + 1 fm i nä 6-lm-båge. * 
(1 lm, 1 fm i nä 1-lm-båge) 10 gånger. 1 lm.)) 3 gånger. 
 
Upprepa * - *. (1 lm, 1 fm i nä 1-lm-båge) 4 gånger. 1 lm, sm i 1:a lm. Klipp av tråden! 
[25 1-lm-bågar / sida och 1 fm +  2 lm + 1 fm / hörn] 
 
 
 
 
 
 

                                                     



   
 

Sl.st to next 1-ch-space, 2 ch. 
(1 sc in next 1-ch-space, 1 ch) 5 times. 
* ((1 sc + 1 ch + 1 sc in next 3-ch-space. (1 ch, 1 sc in next 1-ch-space) 10 times. 
1 ch, 1 sc + 1 ch + 1 sc + 2 ch + 1 sc + 1 ch + 1 sc in next 6-ch-space. * 
(1 ch, 1 sc in next 1-ch-space) 10 times. 1 ch.)) 3 times 
 
Repeat * - *. (1 ch, 1 sc in next 1-ch-space) 4 times. 1 ch, sl.st in 1:st ch. Cut yarn! 
[25 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner]  
 
V 26 / ​r 26 ​(2) 
 
Upprepa v 18. Klipp av tråden! 
[26 1-lm-bågar / sida och 1 fm +  2 lm + 1 fm / hörn] 
 
Repeat r 18. Cut yarn! 
[26 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner]  
 
V 27 / ​r 27 ​(1) 
 
Upprepa v 18. Klipp av tråden! 
[27 1-lm-bågar / sida och 1 fm +  2 lm + 1 fm / hörn] 
 
Repeat r 18. Cut yarn! 
[27 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner]  
 

 
 

V 28 / ​r 28 ​(4) 
 
Upprepa v 18. 
[28 1-lm-bågar / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
 
Repeat r 18.  
[28 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 
 
 

                                                     



   
 

V 29 / ​r 29 ​(4) 
 
2 lm. (1 st + spec.st i bladspetsens 1:a st + 2 lm + spec.st i bladspetsens 3:e st + 1 st i nä 
2-lm-båge. 1 st i varje fm och 1-lm-båge fram till nä 2-lm-båge) 3 gånger. 
1 st + spec.st i bladspetsens 1:a st + 2 lm + spec.st i bladspetsens 3:e st + 1 st i nä 
2-lm-båge. 1 st i varje fm och 1-lm-båge. Sm i 2:a lm. 
[61 st / sida och 2 lm / hörn] 
 
2 ch. (1 dc + spec.dc in 1:st dc of the petals tip + 2 ch + spec.dc in 3:rd dc of the petals tip + 
1 dc in next 2-ch-space. 1 dc in each sc and 1-ch-space until next 2-ch-space) 3 times. 
1 dc + spec.dc in 1:st dc of the petals tip + 2 ch + spec.dc in 3:rd dc of the petals tip + 1 dc in 
next 2-ch-space. 1 dc in each sc and 1-ch-space. Sl.st in 2:nd ch. 
[61 dc / side and 2 ch / corner] 
 

 
 

V 30 / ​r 30 ​(4)  
 
1 lm (räknas som första fm). 1 fm i nä 2 st. 
( * 1 fm + 2 lm + 1 fm i nä 2-lm-båge. 1 fm i nä 6 st.  
1 fm genom bmb i blombladets 4:e uppifrån rel.st bak och i nä st, 1 fm genom bakre bmb i 
blombladets 5:e uppifrån rel.st bak och i nä st.  
1 fm i nä 15 st.  
1 fm genom bmb i blombladets 6:e nerifrån rel.st bak och i nä st, 1 fm genom bmb i 
blombladets 7:e nerifrån rel.st bak och i nä st. 
1 fm i nä 11 st. 
1 fm genom bmb i blombladets 4:e uppifrån rel.st bak och i nä st, 1 fm genom bakre bmb i 
blombladets 5:e uppifrån rel.st bak och i nä st.  
1 fm i nä 15 st. 
1 fm genom bmb i blombladets 6:e nerifrån rel.st bak och i nä st, 1 fm genom bmb i 
blombladets 7:e nerifrån rel.st bak och i nä st. * 
1 fm i nä 6 st.) 3 gånger. 
 
Upprepa * - *. 1 fm i nä 3 st. Sm i 1:a lm. 
 
[63 fm / sida och 2 lm / hörn] 

                                                     



   
 

1 ch (counts as first sc). 1 sc in next 2 dc. 
( * 1 sc + 2 ch + 1 sc in next 2-ch-space. 1 sc in next 6 dc. 
1 sc in blo of the petals 4:th from above bp dc and in next dc, 1 sc in blo of the petals 5:th 
from above bp dc and next dc. 
1 sc in next 15 dc. 
1 sc in blo of the petals 6:th from below bp dc and in next dc, 1 sc in blo of the petals 7:th 
from below bp dc and next dc. 
1 sc in next 11 dc. 
1 sc in blo of the petals 4:th from above bp dc and in next dc, 1 sc in blo of the petals 5:th 
from above bp dc and next dc. 
1 sc in next 15 dc. 
1 sc in blo of the petals 6:th from below bp dc and in next dc, 1 sc in blo of the petals 7:th 
from below bp dc and next dc. * 
1 sc in next 6 dc) 3 times. 
 
Repeat * - *. 1 sc in next 3 dc. Sl.st in 1:st ch.  
 
[63 sc / side and 2 ch / corner] 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

                                                     



   
 

V 31 / ​r 31 ​(4) 
 
2 lm. 1 st i varje fm. (2 st + 2 lm + 2 st i nä 2-lm-båge. 1 st i nä 30 fm. 
Spec.st i bladspetsens 1:a st + nä fm, spec.st i bladspetsens 3:e st + nä fm.  
1 st i varje fm) 4 gånger. 1 sm i 2:a lm. 
[67 st / sida och 2 lm / hörn] 
 
2 ch. 1 dc in each sc. (2 dc + 2 ch + 2 dc in next 2-ch-space. 1 dc in next 30 sc. 
Spec.dc in the petals 1:st dc + next sc, spec.dc in the petals 3:rd dc + next sc.  
1 dc in each sc) 4 times. Sl.st in 2:nd ch. 
[67 dc / side and 2 ch] 

 

 
 

 
V 32 / ​r 32 ​(4) 
 
Upprepa v 15. 
[69 fm / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 15. 
[69 sc / side and 2 ch / corner] 
 
V 33 / ​r 33​ (4) 
 
Upprepa v 16. 
[73 st / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 16. 
[73 dc / side and 2 ch / corner] 
 

                                                     



   
 

 
 
Virka inte v 34 - 40 för hårt / ​ don’t crochet r 34 - 40 to tight. 
 
V 34 / ​r 34 ​(4) 
 
Sm till nä st. Upprepa v 17. Klipp av tråden! 
[37 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 
Sl.st to next dc. Repeat r 17. Cut yarn! 
[37 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 
 
V 35 / ​r 35 ​(5) 
 
Upprepa v 18.  
[38 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 18. 
[38 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 
 
V 36 / ​r 36 ​(5) 
 
Upprepa v 19. Klipp av tråden! 
[39 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 19. Cut yarn! 
[39 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 
 
V 37 / ​r 37 ​(6) 
 
Upprepa v 18.  
[40 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 18. 
[40 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 

                                                     



   
 

V 38 / ​r 38 ​(6) 
 
Upprepa v 19. Klipp av tråden! 
[41 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 19. Cut yarn! 
[41 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 
 
V 39 / ​r 39 ​(7) 
 
Upprepa v 18.  
[42 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 18. 
[42 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 
 
V 40 / ​r 40 ​(7) 
 
Upprepa v 19. Klipp av tråden! 
[43 1-lm-bågar / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 19. Cut yarn! 
[43 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 
 
V 41 / ​r 41 ​(3) 
 
Upprepa v 18. 
[44 1-lm-bågar /sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 18. 
[44 1-ch-spaces / side and 2 ch / corner] 
 
V 42 / ​r 42 ​(3) 
 
Tips: Gör inte fm efter ett popkorn för lös. Alla popkorn i detta mönster görs med 4 st. 
 
Sm till nä 2-lm-båge. 3 lm, 1 fm i samma 2-lm-båge. ((Popkorn i nä fm. (1 fm i vardera nä 
1-lm-båge, fm och 1-lm-båge. Popkorn i nästa fm) 22 gånger. 1 fm + 2 lm + 1 fm i nä 
2-lm-båge)) 3 gånger. Popkorn i nä fm. (1 fm i vardera nä 1-lm-båge, fm och 1-lm-båge. 
Popkorn i nästa fm) 22 gånger. Sm i 1:a lm. Klipp av tråden! 
[23 popkorn med 3 fm mellan varje / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
 
 
 

                                                     



   
 

Tip: Don’t make the sc after a popcorn to loose. All popcorn in this patters is made of 4 dc. 
 
Sl.st in next 2-ch-space. 3 ch, 1 sc in same 2-ch-space. ((Popcorn in next sc. (1 sc in each 
next 1-ch-space, sc and 1-ch-space. Popcorn in next sc) 22 times. 1 sc + 2 ch + 1 sc in next 
2-ch-space)) 3 times. (Popcorn in next sc. (1 sc in each next 1-ch-space, sc and 1-ch-space. 
Popcorn in next sc) 22 times. Sl.st in 1:st ch. Cut yarn! 
[23 popcorn with 3 sc between each / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 
 

 

 
 

V 43 / ​r 43 ​(2) 
 
Sm i någon 2-lm-båge (hörn). 3 lm, fm i samma 2-lm-båge. ((fm i vardera nä fm, popkorn 
och fm. Popkorn i nä fm. Popkornet hamnar då i det mittersta av de 3 fm i föregående varv.) 
22 gånger. Fm i vardera nä fm, popkorn och fm, 1 fm + 2 lm + 1 fm i nä 2-lm-båge)) 3 
gånger. (fm i vardera nä fm, popkorn och fm.popkorn i nä fm) 22 gånger. Fm i vardera nä fm, 
popkorn och fm. Sm i 1:a lm. Klipp av tråden! 
[22 popkorn med 3 fm mellan varje / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
Sl.st in any 2-ch-space (corner). 3 ch, sc in same 2-ch-space. ((sc in each next sc, popcorn 
and sc. Popcorn in next sc. The popcorn will be in the middle sc of the previous row.) 22 
times. Sc in each next sc, popcorn and sc, 1 sc + 2 ch + 1 sc in next 2-ch-space)) 3 times. 
(sc in each next sc, popcorn and sc. Popcorn in next sc.) 22 times. Sc in each next sc, 
popcorn and sc, sl.st in 1:st ch. Cut yarn! 
[22 popcorn with 3 sc between each / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 
 

                                                     



   
 

 
V 44 / ​r 44 ​(1) 
 
Sm i någon 2-lm-båge. 3 lm, 1 fm i samma 2-lm-båge. ((1 fm i vardera nä 2 fm. Popkorn i nä 
fm. (1 fm i vardera nä fm, popkorn och fm. Popkorn i nä fm) 22 gånger. 1 fm i vardera nä 2 
fm. 1 fm + 2 lm + 1 fm i nä 2-lm-båge)) 3 gånger. 1 fm i vardera nä 2 fm. Popkorn i nä fm. (1 
fm i vardera nä fm, popkorn och fm. Popkorn i nä fm) 22 gånger. 1 fm i vardera nä 2 fm, sm i 
1:a lm. Klipp av tråden! 
[23 popkorn med 3 fm mellan varje / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
Sl.st in any 2-ch-space. 3 ch, 1 sc in same 2-ch-space. ((1 sc in each next 2 sc. Popcorn in 
next sc. (1 sc in each next sc, popcorn and sc. Popcorn in next sc) 22 times. 1 sc in each 
next 2 sc. 1 sc + 2 ch + 1 sc in next 2-ch-space)) 3 times. 1 sc in each next 2 sc. Popcorn in 
next sc. (1 sc in each next sc, popcorn and sc. Popcorn in next sc) 22 times. 1 sc in each 
next 2 sc. Sl.st in 1:st ch. Cut yarn! 
[23 popcorn with 3 sc between each / side and 1 sc + 2 ch + 1 ch / corner] 
 

 

 
V 45 / ​r 45 ​(2) 
 
Sm i någon 2-lm-båge. 3 lm, 1 fm i samma 2-lm-båge. ((1 lm, hö 1 fm, 1 fm i nä fm. 1 lm, hö 
1fm, 1 fm i nä popkorn) upprepa fram till näst sista fm på sidan. 1 lm, hö 1 fm, 1 fm + 2 lm + 
1 fm i nä 2-lm-båge.)) 3 gånger. (1 lm, hö 1 fm, 1 fm i nä fm. 1 lm, hö 1fm, 1 fm i nä popkorn) 
upprepa fram till näst sista fm på sidan. 1 lm, hö 1 fm, sm i 1:a lm. Klipp tråden! 
[48 1-lm-bågar / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 

                                                     



   
 

Sl.st in any 2-ch-space. 3 ch, 1 sc in same 2-ch-space. ((1 ch, skip 1 sc, 1 sc in next sc. 1 
ch, skip 1 sc, 1 sc in next popcorn) repeat until second last sc on the side. 1 ch, skip 1 sc, 1 
sc + 2 ch + 1 sc in next 2-ch-space.)) 3 times. (1 ch, skip 1 sc, 1 sc in next sc. 1 ch, skip 1 
sc, 1 sc in next popcorn) repeat until second last sc on the side. 1 ch, skip 1 sc, sl.st in 1:st 
ch. Cut yarn! 
[48 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 

 
V 46 / ​r 46 ​(4) 
 
Upprepa v 18. 
[49 1-lm-bågar / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
Repeat r 18. 
[49 1-ch-space / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 

 
 
V 47 / ​r 47 ​(4) 
 
2 lm. 1 st i varje fm och i varje 1-lm-båge och 2 st + 2 lm + 2 st i varje 2-lm-båge (hörn). 
Avsluta med en sm i 2:a lm. 
[103 st / sida och 2 lm / hörn] 
 
2 ch. 1 dc in each sc and each 1-ch-space and 2 dc + 2 ch + 2 dc in each 2-ch-space 
(corner). Sl.st in 2:nd ch. 
[103 dc / side and 2 ch / corner] 
 

 

                                                     



   
 

V 48 / ​r 48 ​(4) 
 
Upprepa v 15. 
[105 fm / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 15. 
[105 sc / side and 2 ch / corner] 
 
V 49 / ​r 49 ​(4) 
 
Upprepa v 16. 
[109 st / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 16. 
[109 dc / side and 2 ch / corner] 
 
Virka inte v 50 för hårt / ​ Don’t crochet r 50 too tight. 
 
V 50 / ​r 50 ​(4) 
 
Upprepa v 17. Klipp av tråden! 
[55 1-lm-bågar / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
Repeat r 17. Cut yarn! 
[55 1-ch-space / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 
 
 

 
 
 
 
 

                                                     



   
 

V 51 / ​r 51 ​(5) 
 
Upprepa v 18. 
[56 1-lm-bågar / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
Repeat r 18. 
[56 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 
 
V 52 / ​r 52 ​(5) 
 
Upprepa v 19. Klipp av tråden! 
[57 1-lm-bågar / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
Repeat r 19. Cut yarn! 
[57 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 
 
V 53 / ​r 53 ​(6) 
 
Upprepa v 18. 
[58 1-lm-bågar / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
Repeat r 18. 
[58 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 
 
V 54 / ​r 54 ​(6) 
 
Upprepa v 19. Klipp av tråden! 
[59 1-lm-bågar / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
Repeat r 19. Cut yarn! 
[59 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 
 
V 55 / ​r 55 ​(7) 
 
Upprepa v 18. 
[60 1-lm-bågar / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
Repeat r 18. 
[60 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 
 
 
 
 
 
 

                                                     



   
 

V 56 / ​r 56 ​(7) 
 
Upprepa v 19. Klipp av tråden! 
[61 1-lm-bågar / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
Repeat r 19. Cut yarn! 
[61 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 
 

 
 

Anpassa kuddfodralets storlek / ​ Adjust the cushion cover’s size 
 
Alla innerkuddar är lite olika stora även om samma mått anges (45 x 45 cm). Du kan justera 
kuddfodralets storlek genom att upprepa eller utesluta v 61 - 62. Tänk på att det ska kännas 
lite tight när sista varvet / ihopsättningen görs så fodralet inte blir sladdrigt. 
 
All cushions differ in size even if the same size is given (45 x 45 cm). You can adjust the 
cushion cover’s size by adding or exclude r 61 - 62. Be aware of that the cover should feel 
tight when the last row / assemble is made so it doesn’t become flimsy. 

 
V 57 / ​r 57 ​(2) 
 
Upprepa v 18. Klipp av tråden! 
[62 1-lm-bågar / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
Repeat r 18. Cut yarn! 
[62 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 
 
V 58 / ​r 58 ​(1) 
 
Upprepa v 18. Klipp av tråden! 
[63 1-lm-bågar / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm / hörn] 
 
 

                                                     



   
 

Repeat r 18. Cut yarn! 
[63 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 
 
V 59 / ​r 59 ​(4) 
 
Upprepa v 18. 
[64 1-lm-bågar / sida och 1 fm + 2 lm + 1 fm /hörn] 
 
Repeat r 18. 
[64 1-ch-spaces / side and 1 sc + 2 ch + 1 sc / corner] 
 
V 60 / ​r 60 ​(4) 
 
Upprepa v 47. 
[133 st / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 47. 
[133 dc / side and 2 ch / corner] 
 
Skippa v 61 -62 om ditt kuddfodral är tillräckligt stort. 
 
Skip row 61 - 62 if you don’t need your cushion cover to be bigger. 
 
V 61 / ​r 61 ​(4) 
 
Upprepa v 15. 
[135 fm / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 15. 
[135 sc / side and 2 ch / corner] 
 
V 62 / ​r 62 ​(4) 
 
Upprepa v 16. Klipp av tråden och fäst alla trådar. 
[139 st / sida och 2 lm / hörn] 
 
Repeat r 16. Cut yarn and fasten all ends. 
[139 dc / side and 2 ch / corner] 
 
Upprepa v 61 - 62 om du behöver ett större kuddfodral. 
 
Repeat r 61 - 62 if you need a larger cushion cover. 
 
 
 

                                                     



   
 

 

 
 

Ihopsättning / ​assemble 
 
 
Placera 1 markör i mittersta st på varje sida. 
 
Place 1 marker in the middle dc on each side. 
 

 
 
 
 
 
Du skall vika ihop fodralet som ett kuvert om innerkudden, se bilder nedan. Markörerna 
kommer då hamna i kuddens hörn. 
 
You will fold the cushion cover like an envelope around the cushion, see pictures below. The 
markers will land up in the cushions corners. 
 

 

                                                     



   
 

 
 

Nedan beskrivs hur du kan virka ihop kudden med ett sista varv. Om detta känns krångligt 
går det lika bra att sy ihop kudden med kaststygn med en stoppnål och garn (färg 4). 
 
Below is instructions how you can close your pillow by crocheting a last row. If this feels 
tricky you can close it with saddle stitches with a darning needle and yarn (colour 4). 
 
V 63 / ​r 63 ​(4) 
 
Starta med en sm i någon st med en markör. 1 fm i varje st fram till nä 2-lm-båge. 1 fm + 2 
lm + 1 fm i 2-lm-bågen. 1 fm i varje st fram till st före nä st med en markör. 1 sm i st med 
markör. 
 
Begin with a sl.st in any dc with a marker. 1 sc in each dc up to next 2-ch-space. 1 sc + 2 ch 
+ 1 sc in 2-ch-space. 1 sc in each dc up to next dc with a marker. 1 sl.st in dc with marker. 

 
 
Du ska nu virka ihop varje fm med de fm du gjort före markören.  
Stick in nålen i nä st, omslag, dra igenom garnet, stick in nålen från rätsidan i den sista fm 
gjord innan markören, omslag, dra garnet genom maskan och båda öglorna på nålen. Se 
bilder nedan. Fortsätt så fram till nästa 2-lm-båge. 
 
 ​Video 1​ ​och ​video 2​ ​visar hur du ska virka när du kommit fram till markören. 
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You will now crochet every sc together with the sc just made before marker. 
Insert hook in next dc, yarn over and pull trough the stitch, insert hook from the right side in 
the last sc made before the marker, yarn over and pull through the stitch and both loops on 
the hook. See pictures below. Continue like this until next 2-ch-space. 
 
Video 1​ ​and ​video 2​ ​shows how you crochet when you get to the marker. 
 

 
 
(1 fm i 2-lm-bågen som virkas ihop med sista fm på motstående sida. 1 sm i motstående 
2-lm-båges 1:a lm. 1 lm. 1 fm i 2-lm-bågen. 1 fm i varje st fram till st före st med en markör. 1 
sm i st med markören. Gör nu fm som virkas ihop med de fm du just gjort före markören som 
tidigare fram till nä 2-lm-båge) 2 gånger. 
 
(1 sc crocheted together with the last sc on the corresponding side in 2-ch-space. 1 sl.st in 
correspondent 2-ch-space’s 1:st ch. 1 ch. 1 sc in 2-ch-space. 1 sc in each dc up to last dc 
before dc with a marker. 1 sl.st in dc with marker. Now crochet sc together with sc made 
before the marker like you did before, up to next 2-ch-space) 2 times. 
 

 
 
När ditt kuddfodral ser ut som ett öppet kuvert stoppar du in din innerkudde och fortsätter 
virka ihop. Det kan hjälpa att med en markör hålla sista biten på plats. 
 
When your cushion cover looks like an open envelope you tuck in your cushion and continue 
crochet. It can be helpful to use a marker to keep the last pieces in place. 
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1 fm i 2-lm-bågen som virkas ihop med sista fm på motstående sida. 1 sm i motstående 
2-lm-båges 1:a lm. 1 sm i den fria lm i 2-lm-bågen längst till vänster (se bild nedan). 1 fm i 
2-lm-bågen som virkas ihop med motstående fm. Fortsätt med 1 fm i varje st som virkas ihop 
med motstående fm fram till den sm du började varvet med. Avsluta med en sm i 1:a sm. 
 
1 sc crocheted together with the last sc on the corresponding side in 2-ch-space. 1 sl.st in 
correspondent 2-ch-space’s 1:st ch. 1 sl.st in the free ch of the leftmost 2-ch-space (see 
picture below). 1 sc crocheted together with corresponding sc in 2-ch-space. Continue 
crochet sc together with corresponding sc up to the 1:st sl.st of the row. Sl.st in 1:st sl.st. 
 

 
 

Klar! Njut av din fantastiska kudde! / ​Done! Enjoy your fabulous cushion! 
 
 
 
 

                                                     



   
 

 

In Bloom CAL - Garn/färg-tabeller / ​Colour/yarn charts 
 
“Coffee Shop”, Scheepjes Catona: 
 

(1) 130, Old lace, 50g 
(2) 246, Icy pink, 50g 
(3) 238, Powder pink, 50g 
(4) 507, Chocolate, 50g x 4 
(5) 101, Candle light, 50g 
(6) 257, Antique Mauve, 50g 
(7) 392, Lime juice, 50g 

 
“Concrete Rose”, Scheepjes Catona: 
 

(1) 074, Mercury, 50g 
(2) 238, Powder pink, 50g 
(3) 240, Amethyst, 50g 
(4) 501, Anthracite, 50g x 4 
(5) 246, Icy pink, 50g 
(6) 105, Bridal white, 50g 
(7) 128, Helio, 50g 

 
“Lagoon”, Scheepjes Catona: 
 

(1) 391, Deep ocean green, 50g 
(2) 385, Crystalline, 50g 
(3) 253, Tropic, 50g 
(4) 401, Dark teal, 50g x 4 
(5) 392, Lime juice, 50g 
(6) 402, Silver green, 50g 
(7) 512, Lime, 50g 

 
 
 

                                                     



   
 

“Ocean Oak”, Scheepjes Catona: 
 

(1) 255, Nude, 50g 
(2) 247, Blue bird, 50g 
(3) 164, Light navy, 50g 
(4) 506, Caramel, 50g x 4 
(5) 173, Blue bell, 50g 
(6) 261, Capri blue, 50g 
(7) 162, Black coffee, 50g 

 
“Purple Fall”, Scheepjes Catona: 
 

(1) 240, Amethyst, 50g 
(2) 394, Shadow purple, 50g 
(3) 128, Helio, 50g 
(4) 124, Ultramarine, 50g x 4 
(5) 383, Ginger gold, 50g 
(6) 130, Old lace, 50g 
(7) 179, Topaz, 50g 

 
“Song of the Forest”, Scheepjes Catona: 
 

(1) 257, Antique Mauve, 50g 
(2) 263, Petal peach, 50g 
(3) 408, Old rose, 50g 
(4) 402, Silver green, 50g x 4 
(5) 395, Willow, 50g 
(6) 179, Topaz, 50g 
(7) 403, Lemonade, 50g 

 
“Tango”, Scheepjes Catona: 
 

(1) 248, Champagne, 50g 
(2) 252, Water melon, 50g 
(3) 410, Rich coral, 50g 
(4) 192, Scarlet, 50g x 4 
(5) 395, Willow, 50g 
(6) 517, Ruby, 50g 
(7) 387, Dark Olive, 50g 

 
 
 
 
 
 

                                                     



   
 

“Vintage Rose”, Scheepjes Catona: 
 

(1) 105, Bridal white, 50g 
(2) 523, Peach, 50g 
(3) 408, Old rose, 50g 
(4) 505, Linen, 50g x 4 
(5) 257, Antique Mauve, 50g 
(6) 402, Silver green, 50g 
(7) 244, Spruce, 50g 

 
 
“Winter Rose”, Scheepjes Catona: 
 

(1) 246, Icy pink, 50g 
(2) 398, Colonial rose, 50g 
(3) 251, Garden rose, 50g 
(4) 106, Snow white, 50g x 4 
(5) 074, Mercury, 50g 
(6) 242, Metal grey, 50g 
(7) 110, Jet black, 50g 

 
“Rose Garden” by @Virkvisa, Scheepjes Catona: 
 

(1) 105, Bridal white, 50g 
(2) 222, Tulip, 50g 
(3) 251, Garden rose, 50g 
(4) 253, Tropic, 50g x 2 
(5) 146, Vivid blue, 50g x 2 
(6) 212, Sage green, 50g x 2 
(7) 512, Lime, 50g 

 
Denna färgkombo följer inte de färgnummer som finns i mönstret. Använd 
färgsättningen enligt nedan. 
 
This colour combo does not follow the colour numbers that are in the pattern. Use the 
colours as written below. 
 
Del / ​part 1: 
 
v/r​ ​1-3:​ 1 
v/r 4-5: ​2 
v/r 6: ​3 
v/r 7: ​2 
v/r 8-9: ​3 
 

                                                     



   
 

Del / ​part 2: 
 
v/r 10-14: ​4 
v/r 15-17:​ 5 
v/r 18:​ 6 
v/r 19: ​7 
v/r 20-21:​ 6 
v/r 22: ​7 
v/r 23: ​6 
 
Del / ​part 3: 
 
Blomblad på sidan / ​​Petal on the side: 
 
v/r 1: ​1 
v/r 2:​ 2 
v/r 3:​ 2 
v/r 4: ​3 
 
Blomblad i hörn / ​​Petal in the corner: 
 
v/r 1: ​2 
v/r 2: ​3 
v/r 3:​ 2 
v/r 4:​ 3 
 
v/r 24-25: ​6 
v/r 26: ​7 
v/r 27: ​4 
 
Del / ​part 4: 
 
v/r 28-30: ​4 
v/r 31-34: ​5 
 
Del / ​part 5: 
 
v/r 35-36: ​6 
v/r 37-38: ​7 
v/r 39-41: ​6 
v/r 42: ​1 
v/r 43: ​2 
v/r 44: ​3 
v/r 45:​ 4 

 

                                                     



   
 

Del / ​part 6:  
 
v/r 46-47: ​4 
v/r 48-50: ​5 
 
Del / ​part 7: 
 
v/r 51: ​7 
v/r 52-54: ​6 
v/r 55: ​7 
v/r 56: ​6 
 
Del / ​part 8: 
 
v/r 57-59: ​4 
v/r 60-62: ​5 
 

 
 
 

 
 

                                                     


